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1. Jargimis- ja teatamiskohustused

Kaesolevate suuniste staatus

Kiesolev dokument sisaldab mairuse (EL) nr1093/2010 ! artikli 16 kohaselt viljastatud
suuniseid. M&aruse (EL) nr 1093/2010 artikli 16 18ike 3 kohaselt peavad padevad asutused ja
finantseerimisasutused votma kdik suuniste jargimiseks vajalikud meetmed.

Suunistes esitatakse EBA seisukoht nduetekohase jarelevalvetava kohta Euroopa
Finantsjarelevalve Slsteemis ehk kuidas tuleks liidu digust konkreetses valdkonnas kohaldada.
Maasruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 punktis 2 mé&aratletud paddevad asutused, kelle suhtes
suuniseid kohaldatakse, peaksid neid jargima, kaasates need sobival viisii oma tavadesse
(nt muutes oma digusraamistikku vGi jarelevalveprotsesse) ka siis, kui suunised on ette nahtud
eelkdige finantseerimisasutustele.

Teatamiskohustus

Maaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 16 13ike 3 kohaselt peavad padevad asutused teatama EBA-
le kuupdevaks 09.03.2023, kas nad jargivad voi kavatsevad jargida kdnealuseid suuniseid, vOi
vastasel juhul mittejargimise pdhjused. Kui selleks tahtajaks teadet ei saada, peab EBA padevat
asutust ndudeid mittejargivaks. Teated tuleb saata EBA veebilehel avaldatud vormil, markides
viite EBA/GL/2022/11. Teate peaksid saatma isikud, kes on asjakohaselt volitatud esitama oma
padeva asutuse nimel nduete jargimise teateid. NOuete jargimise staatuse mis tahes
muutusest tuleb EBA-le teada anda.

Kooskd&las EBA maaruse artikli 16 IGikega 3 avaldatakse teated EBA veebilehel.

1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24.novembri 2010.aasta maarus (EL) nr1093/2010, millega asutatakse

Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse
kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331, 15.12.2010, lk 12).
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2. Sisu, kohaldamisala ja moisted

Sisu

1. Vdttes arvesse direktiivi (EL) 2014/59 artikli 10 I18iget 5 ja artikli 11 18iget 1,2 tapsustatakse
kdesolevates suunistes meetmeid, mida krediidiasutused ja investeerimistihingud ning
kriisilahendusasutused peaksid votma, et parandada krediidiasutuste ja investeerimisiihingute,
sealhulgas artikli 1 16ikes 1 osutatud ettevotjate, konsolideerimisgruppide voi kriisilahenduse
konsolideerimisgruppide kriisilahenduskdlblikkust kdnealuse direktiivi artiklite 15 ja 16 kohase
kriisilahenduskdlblikkuse hindamise raames, eelkdige juhul, kui Glekandevahendid on ette
nahtud kriisilahendusstrateegias.

2. Neid suuniseid tuleks lugeda koos 13. jaanuari 2022. aasta suunistega 2022/1 krediidiasutuste
ja investeerimistihingute ning kriisilahendusasutuste kriisilahenduskdlblikkuse parandamise
kohta vastavalt direktiivi2014/59/EL artiklitele 15 ja 16 (EBA kriisilahenduskdlblikkuse
suunised).

Kohaldamisala

3. Kdaesolevaid suuniseid kohaldatakse juhul, kui Ulekandmisvahend on osa eelistatud
kriisilahendusstrateegiast. Kriisilahendusasutused vdivad siiski otsustada kohaldada
kdesolevate suuniste kriisilahenduse vahendipdhiseid osi (nt Ulekandestrateegiaid)
krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele, kelle kavandatud eelistatud kriisilahenduse
strateegia ei pohine neil vahenditel, naiteks ainult lilekandevahendite lisamine alternatiivse
strateegiana, nagu on osutatud komisjoni delegeeritud maaruse (EL)2016/1075 artikli 22
esimese I8igu punkti 2 alapunktis e3.

4. Kaesolevaid suuniseid ei kohaldata krediidiasutustele voi investeerimisihingutele, kelle suhtes
kohaldatakse kriisilahenduse kavandamise lihtsustatud kohustusi vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 4.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse &igusraamistik ning muudetakse ndukogu
direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi ja n&ukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU,
2005/56/EU, 2007/36/EU, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning maaruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012
(ELT L 173, 12.6.2014, Ik 190).

3 Komisjoni 23. martsi 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/1075, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2014/59/EL seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega maaratakse kindlaks finantsseisundi
taastamise kavade, kriisilahenduse kavade ja konsolideerimisgrupi kriisilahenduse kavade sisu, miinimumkriteeriumid,
mille alusel peab padev asutus finantsseisundi taastamise kavu ja konsolideerimisgrupi finantsseisundi taastamise kavu
hindama, konsolideerimisgrupi finantstoetuse andmise tingimused, sGltumatute hindajate suhtes kohaldatavad nouded,
allahindamise ja konverteerimise diguse lepingukohane tunnustamine, teavitamisnduete ja peatamisteate menetlused ja
sisu ning kriisilahenduse kolleegiumide tegevus (ELT L 184, 8.7.2016, Ik 1-71).
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5. Kriisilahendusstrateegia muutmise korral, eelkdige uue tlekandevahendi lisamisega eelistatud
kriisilahendusstrateegiasse, tuleks kdesolevaid suuniseid taies ulatuses kohaldada véimalikult
kiiresti ja hiljemalt kolme aasta jooksul alates kriisilahenduskava, sealhulgas uue
kriisilahendusstrateegia heakskiitmise kuupaevast.

6. Kriisilahendusasutused vdivad otsustada kohaldada kdesolevaid suuniseid tdielikult voi osaliselt
krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele, kelle suhtes kohaldatakse kriisilahenduse
kavandamise lihtsustatud kohustusi, voi krediidiasutustele ja investeerimisihingutele, kelle
kriisilahenduse kavas on ette nahtud nende nduetekohane likvideerimine kooskdlas
kohaldatava riigisisese digusega.

7. Nendele krediidiasutustele ja investeerimisthingutele, mis ei kuulu direktiivi 2013/36/EL
artiklite 111  ja112 % kohaselt konsolideeritud alusel teostataval jirelevalvel
konsolideerimisgruppi, kohalduvad need suunised individuaalsel tasemel.

8. Nendele krediidiasutustele ja investeerimistihingutele, mis kuuluvad direktiivi 2013/36/EL
artiklite 111 ja 112 kohaselt konsolideeritud jarelevalve all olevasse konsolideerimisgruppi,
kohaldatakse kdesolevaid suuniseid kogu kriisilahendusaluse grupi, st kriisilahendussubjektide
ja nende titarettevdtjate suhtes.

Adressaadid

9. K&esolevad suunised on adresseeritud maaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 punkti 2 alapunktis v
madaratletud kriisilahendusasutustele (, kriisilahendusasutused”) ja finantseerimisasutustele,
kes on direktiivi2014/59/EL kohaldamisalasse kuuluvad Uksused, nagu on mdaéaratletud
madruse nr 1093/2010 artikli 4 punktis 1.

Moisted

- Kui ei ole teisiti satestatud, on direktiivis 2014/59/EL ja EBA kriisilahenduskdlblikkuse
suunistes kasutatud ja maaratletud moistetel suunistes sama tdahendus.

- ,Ulekandestrateegiad vdi -vahendid“ tihendavad k&esolevates suunistes ettevdtte
vBGrandamist (kas aktsiatehingu v&i varatehingu kaudu) vastavalt direktiivi 2014/59/EL
artiklile 38, sildasutust (mida nimetatakse ka suletud kohustuste ja noudediguste
teisendamiseks) direktiivi 2014/59/EL artikli 40 alusel ja varade eraldamise vahendit
direktiivi 2014/59/EL artikli 42 alusel.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse
alustamise tingimusi ning krediif:.liasutuste ja investeerimisiihingute usaldatavusnduete taitmise jéreleva[yet, millega
muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176,
27.6.2013, 1k 338).




~ . .,! EUROPEAN
LOPPARUANNE ULEKANTAVUSE SUUNISTE KOHTA » BANKING

II 4 AUTHORITY

3. Rakendamine

Kohaldamiskuupaev

Kdesolevaid suuniseid kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2024.
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4. Ulekandeala maaratlus

10.

11.

12.

13.

Kriisilahendusasutused peaksid tdpsustama Ulekantava ettevotja voi lksuste, driliinide voi
Uleantavate varade, 0Oiguste ja/voi kohustiste portfellide (edaspidi ,Ulekandeala”)
maaratlemise metoodika, kuna see jadab kriisilahenduse ajal kriisilahendusasutuste
vastutusalasse.

Kriisilahenduse kavandamise etapis peaks krediidiasutustel ja investeerimisihingutel olema
voimalik teha ettepanek llekandeala ulatuse kohta, nagu on maaratletud I6ikes 10 Selleks
peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud tuvastama koik takistused ja tegema
ettepanekuid vdimalike paranduste kohta ning neil peaks olema vdimalik teha ettepanekuid
alternatiivseks Ulekandealaks voi selle muutmiseks, et parandada kriisilahenduse kavas
kirjeldatud tGlekandestrateegia voi -vahendi usaldusvaarsust ja teostatavust.

Krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel peaks kriisilahendusasutuse taotlusel olema
vOimalik:

a) teha kindlaks ja isoleerida ulekandeala komponendid, nagu need on maératletud
kriisilahendusasutuste poolt ja nende juhendamisel kooskdlas direktiivi 2014/59/EL
artikliga 11;

b) kontrollida  Ulekandeala  kohaldatavust eri  stsenaariumide  puhul, millest
kriisilahendusasutused on teatanud vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 10 18ikele 3, artikli 10
|6ike 7 punktile j ja artikli 12 16ikele 3.

Kriisilahendusasutused, kes kooskélas direktiivi 2014/59/EL artikli 10 I6ikega 1, artikli 10 |18ike 7
punktigaj ja artikli 12 1G6ike 3 punktiga b kehtestavad kriisilahenduskavades (lekandeala
maaratlemise metoodika, peaksid kaaluma jargmist:

a. vahendite eesmargid (vastavalt krediidiasutuse vG&i investeerimisiihingu jaoks maaratletud
kriisilahendusstrateegiale) ja krediidiasutuste ja investeerimisihingute tegevus.
Loppkokkuvottes peaks peamine ulekandeala koosnema varadest, digustest ja/voi
kohustustest, mis on olulised v&i kriitilise tahtsusega, et taita kriisilahenduse eesmarke,
regulatiivseid kohustusi (sealhulgas direktiivi 2014/59/EL artikli 44 kohaseid kaitstud
kohustusi voi direktiivi 2014/59/EL artikli 73 kohaseid kohustusi) ja vahendi eesmarke
(,Ulekandeala esimene tasand”) ning selle kindlaksmaidramine peaks vastama allpool
punktis 4.1 tapsemalt tdpsustatud kriteeriumide loetelule;

b. krediidiasutuse ja/v&i investeerimistihingu sisesed seosed. Kui eelmisest I8igust a ei tulene
teisiti, tuleks ilekandealasse integreerida seosed (, lilekandeala teine tasand”), mida ei ole
vOimalik kdrvaldada ilma aeganGudvate ja kulukate joupingutusteta voi Giguslike piirangute
toéttu (sealhulgas direktiivi 2014/59/EL artiklites 76—80 satestatud kaitsemeetmetega
seotud piirangud), kooskdlas allpool esitatud punktiga 4.2.
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14. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid kriisilahendusasutustele marku andma
Ulekantavuse takistustest, kohaldades samal ajal (ilekandeala maaratlust oma varade, Giguste
ja/vdi kohustuste suhtes, ning pakkuma vélja vdimalikke leevendavaid tegureid ja lahendusi.
Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid t66tama selle nimel, et neid takistusi aja
jooksul vahendada. Ulekandmist takistavate asjaolude hindamisel tuleks poérata erilist
tahelepanu piiritlestele kiisimustele kooskdlas punktiga 4.3.

15. Kehtestades (lekandeala maaratlemise metoodika ja eesmargiga tootada vilja
kriisilahendusstrateegia, millega kriisilahenduse eesmargid kdige paremini saavutatakse,
peaksid kriisilahendusasutused kaaluma vdimalust jagada ala erinevateks Uksusteks, et
valmistuda erinevateks stsenaariumideks, votta arvesse llekandevahendite kombinatsiooni,
voimaldada erinevaid jarjestikuseid lilekandeid ja kombinatsioone sama kriisilahendusvahendi
raames vOi mitmele saajale, mida voib olla vaja.

4.1 Konkreetsed kaalutlused iga lilekandevahendi puhul

4.1.1 Ettevotte voorandamine

16. Kui  kriisilahendusstrateegia sisaldab ettevdtte vdorandamise vahendit, peaksid
kriisilahendusasutused osana kriisilahenduse kavandamisest hindama vara- ja aktsiatehingute
taitmise riski® ning kaaluma kdige vihem sekkuvaid tehinguid, millega saavutatakse kdige
paremini kriisilahenduse eesmargid kooskdlas l1digetega 10-15.

17. Aktsiatehingute puhul peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud analtiiisima, kuidas
Ulekandmisala teenib turuhuvi, vGttes arvesse eesmarki maksimeerida nii palju kui véimalik
Ulekandeala miligihinda, vottes arvesse finantsseisundi taastamise kavandamist, vorreldavaid
tehinguid, hindamisviiteid v6i turusuundumusi. Seejarel peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud edastama selle anallitsi tulemused kriisilahendusasutustele, et nad
saaksid seda llekantavuse hindamisel kriisilahenduse kavandamise kontekstis arvesse votta.
Hindamisel tuleks vGimaluse korral arvesse votta tegevust, drimudelit, majandustulemusi,
kliendisuhteid, turustusahelaid ja Glekandeala geograafilist jaotust.

18. Varatehingute puhul peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud analttsima, mil maaral
Ulekandeala teenib turuhuvi, kaaludes tdiendavaid kirjeid, mis muudaksid ala ostjale
atraktiivsemaks, sealhulgas raha, muid likviidseid varasid ja teenivaid laene. Seejarel peaksid
nad edastama selle analliisi tulemused kriisilahendusasutustele, et nad saaksid seda
Ulekantavuse hindamisel kriisilahenduse kavandamise kontekstis arvesse votta.

19. Kooskdlas kdesolevate suuniste punktiga 11 peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud
aitama kindlaks teha olemasolevaid vdimalusi llekandeala paremaks madaratlemiseks, et

> Aktsiatehing seisneb (direktiivi 2014/59/EL artikli 2 18ike 1 punktis c maaratletud) omandidiguse instrumentide (nagu
on madratletud direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punktis 61) Gleandmises (nagu on madaratletud direktiivi 2014/59/EL
artikli 2 16ike 1 punktis 80) saajale (nagu on maaratletud direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punktis 80), samas kui
varatehinguks on varade, diguste ja/v8i kohustuste lGleandmine (nagu on maaratletud direktiivi 2014/59/EL artikli 63
I16ike 1 punktis d) saajale (nagu on maaratletud direktiivi 2014/59/EL artikli 2 Idike 1 punktis 80).
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21.

22.

23.
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holbustada Glekandmise rakendamist Eelkdige peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud kaaluma, kas Ulekandmise ulatust saaks lihtsustada, et vahendada
kriisilahendusega  seotud tditmise riske. Samuti peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud kaaluma véimalusi, mida kohaldada tGleandmise ulatuse maéaratlemisel,
et maksimeerida tleandmise edukust, néiteks varade portfelli tagatised (direktiivi 2014/59/EL
artikli 101 18ike 1 punkt a) v&i teatavate soovimatute varade, diguste ja/vdi kohustuste erandid,
mis ei ole vajalikud kriitiliste funktsioonide ja/v&i pdhiariliinide jatkamiseks, véimendades
Ulekandeala lihikute kindlakstegemist vastavalt Idikele 21.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid samuti anallilisima turusuutlikkust
Ulekandeala vastuvotmiseks, hinnates piisavate rahaliste vahenditega kolmandatest isikutest
investorite olemasolu, juhul kui krediidiasutustel on Ulemairane kapital ja/vGi piisav
turulepaas, varasemad integratsioonikogemused ning nad sobivad konkurentsi ja strateegiliste
kaalutlustega. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid seejarel edastama analliUsi
tulemused kriisilahendusasutustele.

Kriisilahendusasutused peaksid vdimendama eespool esitatud suuniste punktides 18 ja 25
kirjeldatud tegevust, et kaaluda erinevate potentsiaalsete omandajate vGimalust llekandeala
eri osade puhul vastavalt asjaomastele turgudele, nende vastuvGtuvGimele vGi tegevuse
geograafilisele asukohale, et maksimeerida (ilekandestrateegia eduvdimalusi ja toetada
kriisilahenduskdlblikkust. Vajaduse korral ja kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 39 I6ikega 1
peaksid kriisilahendusasutused kaaluma Ulekandeala osadeks jaotamist, et kohandada
kriisilahendusstrateegiat paremini vastavalt kriisilahenduse ettendagematutele tingimustele ja
erinevatele viimalikele stsenaariumidele, mida tuleb katsetada.

Voimaluste piires ja  kriisilahenduskdlblikkuse edasiseks parandamiseks peaksid
krediidiasutused ja investeerimisiihingud anallilisima vdimalikke nihkeid Ulekandealas, mis
vOivad tekkida krediidiasutuse vOi investeerimisiihingu &ritegevuse arengu ja
majandustingimuste  muutumise ajal, ning edastama selle analllsi tulemused
kriisilahendusasutustele. Struktuurimuutusi ja prognoositavat moju tuleks arvesse votta nii
palju kui véimalik. Arvesse tuleks vGtta vahemalt finantsseisundi taastamise v8imaluste mdju
varadele, digustele ja/vdi kohustustele, mis on kdlblikud nende suuniste punktides 13.a, 19 ja
20 ja eespool toodud esimese tasandi Glekandealale.

4.1.2 Sildasutus

Kriisilahendusasutused peaksid sildasutusele (lekantava ala maaratlemise metoodika
kindlaksmaaramisel arvesse votma sildasutuse eesmarke ja valjumisstrateegiat, vottes arvesse
vaadeldavat stsenaariumi, kui kdesolevate suuniste punktidest 10 ja 13 ei tulene teisiti.
Eelkdige vOib pohilise (esimese tasandi) lilekandeala maaratleda erinevalt, kui sildasutus on
loodud selleks, et tdiendavalt rakendada krediidiasutuses voi investeerimisiihingus ndutavat
eraldamist vOi koguda varasid, Oigusi ja kohustusi erinevatelt krediidiasutustelt ja
investeerimisiihingutelt, kelle suhtes kohaldatakse kriisilahendust vastavalt
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26.

27.
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direktiivi 2014/59/EL artikli 40 I&ikele 1, vdi kui sildasutus miiGakse tervikuna v&i osadena
kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 41 16ikega 2.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid toetama kriisilahendusasutusi, kontrollides
Ulekandeala maaratluse kohaldatavust (vastavalt kdesolevate suuniste punktile 12b ja 15),
toetades tditmise riski hindamist, andes ndu llekandeala voimaliku parandamise kohta ning
hinnates turuvalmidust ja suutlikkust ilekandeala vastu votta. See aitab kriisilahendusasutustel
maksimeerida sildasutuse turustatavust ja toetab selle kriisilahendusvahendi valikut
kriisilahenduse kavades.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid hindama llekantavate kdlblike varade,
Oiguste ja kohustuste riskiprofiili ning toetama kriisilahendusasutuste hinnangut nende
kokkusobivuse kohta sildasutuse elujoulisusega, mille eesmark on jatkata kriitiliste
funktsioonide taitmist. Loppkokkuvottes ei tohiks Ulekandmisala riskiprofiil (sealhulgas
krediidiriskid, tururiskid voi operatsiooniriskid) ohustada sildasutuse eluj6ulisust enne selle
mudgiprotsessi.

Kui sildasutus peaks toetama ainult (ht krediidiasutust voi investeerimisiihingut, peaks
krediidiasutus voi investeerimisiihing toetama kriisilahendusasutust lilekandeala kapitali- ja
likviidsuspositsiooni kalibreerimise hindamisel, tagades, et kohustuste vaartus kooskdlas
direktiivi 2014/59/EL artikli 40 |dikega3 ei Uleta kriisilahenduse menetluses olevast
krediidiasutusest voi investeerimistihingust Ule kantud voi muudest allikatest saadud varade
vaartust, ning kriisilahendusasutus peaks hindama llekandeala mdju sildasutuse kapitali- ja
likviidsuspositsioonidele. Et tagada sildasutuse tasakaalustatud likviidsuspositsioon, peaks
varade |0pptdhtaeg olema kooskdlas kohustuste tdhtajaga ning erilist tdhelepanu tuleks
poorata kohustuste koguintressikaalule vorreldes varadest tuleneva koguintressimaaraga.

Kriisilahenduskdlblikkuse  edasiseks  parandamiseks  peaksid  krediidiasutused ja
investeerimisiihingud aitama kriisilahendusasutustel hinnata vGimalikke lilekandeala nihkeid
sarnaselt kdesolevate suuniste punktis 22 sdtestatud pohimotetega, mis vGivad mdéjutada
Ulekandeala, nagu on maaratletud punktides 13.a ja 23-26.

Kriisilahendusasutused peaksid kaaluma tingimusi, mille korral oleks tagasimaksmine
krediidiasutusele voi investeerimishingule kriisilahendusstrateegia seisukohast vajalik ja/voi
kasulik. Seda kaalutlust tuleks kohaldada llekandeala tksuse tasandil.

Kriisilahendusasutused peaksid kaaluma, kas aktsiatehingu tegemine sildasutuse raames on
teostatav.

4.1.3 Vara eraldamise vahend

Krediidiasutused ja investeerimistihingud peaksid kriisilahendusasutuste edastatud teabe
pohjal maéarkima asutustele varad, Oigused ja/voi kohustused, mis vastavad
direktiivi 2014/59/EL artikli 42 16ike 5 tingimustele ja EBA suunistes vara eraldamise vahendi
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kohta sitestatud pd&himdtetele ®, et uurida, mil mairal saab vara eraldamise vahendit
kohaldada vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 12 I8ike 3 punktile b.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid kriisilahendusasutustelt saadud suuniste
alusel kindlaks maarama llekandealasse lisatavad kirjed, et need vastaksid
kriisilahendusasutuste maaratletud varahaldusettevdtja tunnustele. Sellega seoses peaksid
kriisilahendusasutused kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 42 |16ike 5 punktiga ¢ hindama,
kas tlekandmine on vajalik likvideerimistulu maksimeerimiseks, mistdttu varahaldusettevotja
arimudelit ja valjumisstrateegiat ei tohiks tahelepanuta jatta. Eelkdige peaksid
kriisilahendusasutused tagama jargmist:

- Ulekandeala on kooskdlas varahaldusettev&tja drimudeliga, kui see on juba loodud, vdi
kaalutakse varahaldusettevotja arimudeli loomist. Varahaldusettevétjaid voib kavandada
nii, et nad oleksid keskendunud Uhele varale voi spetsialiseerunud geograafilisele
piirkonnale;

- eelkdige varahaldusettevétja puhul, kes eeldatavasti votab vastu eri krediidiasutuste ja
investeerimistihingute portfellid ja tegevused, on llekandeala ja védrandamisstrateegia
vahel sidusus, mis tagab likvideerimistulu maksimeerimise, véltides vaartuse havimist ja
kaivitades mastaabiefekti;

- Ulekandeala véimaldab varahaldusettevdtjal saavutada nii palju kui véimalik kriitilise
suuruse, et mastaabisadstust kasu saada. Ideaaljuhul peaks kriitiline suurus jadama selle turu
proportsioonidesse, kus ta tegutseb;

- Ulekandeala annab varahaldusettevdtjale vdimaluse taastada pikaajaline vaartus, mis on
suurem kui turuvaartus hindamiskuupdeval kooskdlas kdesolevate suuniste punktiga 32,
mis tahendab, et pikaajaliste negatiivsete vdljavaadetega portfelle tuleks hoolikalt kaaluda.

Kriisilahendusasutused peaksid kehtestama krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele
metoodika, et struktureerida varahaldusettevotjale mdaaratud Glekandeala nii, et selle
pikaajaline vaartus oleks koérgem kui selle turuvaartus, et valtida vaartuse havitamist,
minimeerida kriisilahenduse kulusid ja kaitsta avaliku sektori vahendeid (direktiivi 2014/59/EL
artikli 31 16ige 2). Pikaajalist vaartust saab hinnata toimivate portfellide praeguse turuvaartuse
alusel. Probleem tekib aga seoses langenud vdartusega véi viivisportfellidega, mille puhul
peaksid asutused hindama asjaomaste portfellide ja turgude paranemise valjavaateid, mis
tulenevad kattesaadavatest turuanallisidest, voimendavat moju jarelevalveasutuste
hinnangule ja hindama vdimalikke kombinatsioone toimivate varadega (eri osakute
kombinatsioon kaesolevate suuniste punkti 15 kohaselt), et positiivselt mdjutada llekandeala
aldist profiili.

6 EBA suunised selle kohta, millal vGib varade vGi kohustuste likvideerimine tavalises maksejéuetusmenetluses avaldada
negatiivset mdju Ghele vdi mitmele finantsturule vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 42 I6ikele 14 (EBA/GL/2015/05).
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33. Kriisilahenduskdlblikkuse  edasiseks  parandamiseks peaksid  krediidiasutused ja
investeerimisiihingud toetama kriisilahendusasutusi véimalike Gilekandeala nihete hindamisel,
mis vbéivad mdjutada llekandealasid, nagu satestatud kdesolevate suuniste punktis 22.

34. Kriisilahendusasutused peaksid kaaluma tingimusi, mille korral oleks tagasimaksmine
krediidiasutusele vdi investeerimisiihingule kriisilahendusstrateegia seisukohast vajalik ja/voi
kasulik. Seda kaalutlust tuleks kohaldada lilekandeala liksuse tasandil.

4.2 Seoste hindamine

35. Selleks et toetada EBA kriisilahenduskdlblikkuse suuniste punktides 99-101 osutatud nduet ja
tagada (lekandeala jarjepidevus, kui see on kaesolevate suuniste punkti 13.b kohaselt
Ulejaanud konsolideerimisgrupist eraldatud, peaks krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel
olema vodimalik selgitada kriisilahendusasutustele taustaanallilisi, mis toetab EBA
kriisilahenduskdlblikkuse suuniste punktidega 15, 16 ja 44 hdlmatud teabe kindlakstegemist
ning toetab kriisilahenduse kavandamist. Eelkdige peaks krediidiasutustel ja
investeerimisiihingutel, vittes arvesse proportsionaalsust, olema vdimalik:

- jagada pdhiariliinid ja kriitilised funktsioonid funktsionaalseteks protsessideks 7 ja
kaardistada need organisatsiooniliksustele vastavalt vajadusele;

- hinnata organisatsiooniliste Uksuste rolli ja nende pakutavaid teenuseid;

- teha kindlaks organisatsiooniliste Uksuste vastavad elemendid, nagu varad, kohustused,
personal, ressursid, stisteemid ja rakendused, kui asjakohane.

36. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid kriisilahendusasutustele vadlja tooma
vOimalikud probleemid organisatsiooniliste liksuste elementide eraldamisel (esimese tasandi)
Ulekandeala pShikomponentidest (eraldatavuse konfliktid), sest neid ei saa lihtsalt asendada,
kuna nendega vdivad kaasneda tdiendavad ja ebaproportsionaalsed riskid, vdi seetdttu, et
nende eraldamine ei oleks kriisilahenduse eesmarkide seisukohast optimaalne. V&imaliku
eraldatavuse konflikti tuvastamise protsessis tuleks arvesse votta kdesolevate suuniste
punktides 37 kuni 49 satestatud elemente ning see peaks vdimalikult palju toetama majanduse
taastamise kavandamist. Tulemust tuleks arvesse votta kriisilahenduskavas esitatud lilekande
ulatuse kindlaksmaaramisel ja kriisilahendusstrateegia teostatavuse hindamisel. Séltuvalt
omavaheliste seoste ulatusest ja kriisilahendusstsenaariumide mitmekesisusest vGib
vastastikuseid seoseid hinnata aja jooksul jark-jargult.

37. Kooskdlas kriisilahenduskdlblikkuse suuniste punktiga 100 peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud esitama kriisilahendusasutustele direktiivi 2014/59/EL artiklitega 76—80
kaitstud seosed.

7 Funktsionaalseid protsesse voib maaratleda kui igapaevaseid tegevusi, mis toetavad ariliine.
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Selleks et i) valtida tarbetuid finantshdireid ja tagada (lekandeala kaudu osutatavate
finantsteenuste usaldusvaarsus voi ii) piirata jatkuva tegevuse rahastamise ebastabiilsust
(sealhulgas varasema uksuse puhul varade eraldamise vahendi raames), tuleks peamine
Ulekandeala vGimaluse korral ja kdesolevate suuniste 10ike 41 kohaselt (ile kanda koos
seonduvate finantskohustuste ja kaitsega. Seepadrast peaksid krediidiasutused ja
investeerimistihingud, kelle kriisilahenduse kavades sisalduvad (lekandestrateegiad,
kriisilahenduse kavandamisel:

- tegema kindlaks finantsseosed bilansivaliste ja bilansiliste riskipositsioonide ja kohustuste
ning eelkdige tagatiste vahel (sealhulgas vajaduse korral viited: reguleerimisalale &;
kestusele; ennetdhtaegse IOpetamise Oigustele; kontrolli vb6i kohustuste risttditmise
klauslite muutmisele; voi kohaldatavale Gigusele), mis on antud ja saadud, eristades valiseid
tagatisi ja grupisiseseid tagatisi. Eriti tuleks analiilisida grupisiseseid tagatisi®, et hinnata,
kas need tuleks tle anda véi tihistada, p6hjustamata soovimatut kaost;

- tegema kindlaks olemasolevad riskimaandamismeetmed, mida eespool osutatud
kaitsemeetmed veel ei h6lma;

- teha kindlaks organisatsioonilised liksused, kes vastutavad rahastamise eest, ja nende
lepingulised seosed teiste (iksustega, vOttes arvesse raha sisse- ja valjavoolu ning
tasakaalustamisvéimet;

- tootada vajaduse korral vélja kord, millega tagatakse olemasolevate lepingute sailitamine
kriisilahenduse ajal ja parast kriisilahendust, eraldatud Uksuste kompensatsioonitehingute
jarjepidevus, eraldatud liksuste juurdepaas valuutadele.

Kriisilahendusasutuste toetamiseks peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud tegema
kindlaks Oiguslikud seosed peamise (lekandeala ja Ulejaanud krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu vahel, sealhulgas, kuid mitte ainult:

a. Uksustevahelisel tasandil: i) iiksustevahelised omandidiguse instrumendid; ii) maksualased

seosed; iii) kohustused teiste Uhistu liikkmete ees, kui see on asjakohane; iv) digussuhe
Uksuste ja mis tahes solidaarsusmehhanismide v&i  krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute kaitseskeemide vahel; v) asjakohased lepingud, mis sisaldavad
valistamisklausleid, nditeks Ghisettevotted voi muud Ghingud, naiteks kindlustusseltsidega.

8 Naiteks kinnituskirjad.

? Grupisiseseid tagatisi tuleb kdesolevate suuniste kontekstis ldiselt mdista kui kahjumi Glekandmise mehhanisme.
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b. Organisatsiooniliste Uksuste tasandil: diguslikud seosed, mis tulenevad olemasolevatest
teenustaseme kokkulepetest vdi mitte, tédlepingutest ja kollektiiviepingutest!® ning iga
Uksuse varade ja kohustustega seotud lepingulistest satetest.

40. Krediidiasutused ja investeerimisihingud peaksid tegema kindlaks eespool nimetatud
elementidega seotud véimalikud eraldatavuse konfliktid ja esitama kriisilahendusasutustele
kogu vajaliku teabe, et selgitada jargmisi elemente:

(i) dleminekuala maaratluse voimalikud tagajarjed asutuse omandistruktuurile ja omandaja
soltumatusele;

(ii) kas Ulekandeala teine tase voiks olla liles ehitatud nii, et see ei pohjustaks maksustamisega
seotud pdhjustel tarbetut kahjumit;

(iii) kas koostookokkuleppeid tuleks jatkata ja kas need tooksid Glekandealale kasu;

(iv) kas krediidiasutuste ja investeerimisihingute kaitseskeemi, Uhingu vO&i muu sarnase
solidaarsuskokkuleppe liikkmesust saab endiselt jatkata Ullekandmise ulatuse ja Ulekandealaga
seotud voimalike seonduvate kohustuste puhul, hinnates vajaduse korral ka seda, kas
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute kaitseskeemist/assotsiatsioonist (nagu need, mis on ette
nahtud maaruse (EL) nr575/2013 artikli 113 I8ikega 7 ja artikli 49 13ikega 3) seotud vabastusi
jatkatakse voi I6petatakse kriisilahenduse kaigus ja millised oleksid selle tagajarjed;

(v) kas ja mil maaral m&jutavad véimalikud kohtuvaidluse riskid (sealhulgas kriisilahendusasutuste
juhendamisel kriisilahenduse meetmest tulenevad kohtuvaidluse riskid) tGlekandeala.

41. Kriisilahendusasutused peaksid hindama, mil mé&aral vdiks kasutada direktiivi 2014/59/EL
artikli 64 16ike 1 kohaseid 0Oigusi lepingute muutmiseks voi tlhistamiseks, et paremini
maaratleda llekandeala teine tase ja kGrvaldada tarbetud seosed.

42. Lisaks taistodaja ekvivalentide (tdistooajale taandatud tdotajad) seostamisele llekandeala
komponentidega (vt kdesolevate suuniste punkt35), peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud andma teavet (ilekandealas sisalduvate tegevuste elluviimiseks vajalike
eksperditeadmiste kohta. LOppkokkuvGttes on see arusaam eksperditeadmistest, mida
kasutatakse to6tajate asendatavuse hindamisel ja eraldatavuse konfliktide leevendamisel.

43. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid kindlaks maarama arilihendused, naiteks kéik
organisatsioonidevahelised seosed, mille puhul driliin toimub mitme organisatsioonilise Gksuse

10 yastavalt ettevStjate tlemineku direktiivi 2001/23/EU artikli 5 18ikele 1 ja direktiivi 2014/59/EL artikli 34 15ikele 4 ei
pruugi todlepingute automaatne (ileminek kehtida Ulemineku korral, kui kasutatakse sildasutuse, ettevotte
voorandamise vGi varade eraldamise vahendeid.
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kaudu v&i mille tulu tuleneb eri organisatsiooniiliksuste tegevusest, sealhulgas slinergiast voi
risttegevuse klientide tegevusest.

Kriisilahendusasutused peaksid kaaluma tlekandeala maaratlemise metoodikat, vGttes arvesse
ettevGtete omavahelisi seoseid, nii et i) varahaldusettevotjale Ulekantav ala ei mdojuta
negatiivselt ettevotte frantsiisi (sealhulgas kriitilisi funktsioone ja pdhiariliine), mis jaab
kriisilahenduse objektiks olevale krediidiasutusele vdi investeerimisiihingule ja mida
kavatsetakse jatkata, ii) voi teise vGimalusena, et liksuste jatmine kriisilahenduse objektiks
olevale krediidiasutusele vdi investeerimisiihingule ei kahjusta potentsiaalsele omandajale
Uleantud 4&ritegevuse frantsiisi (sealhulgas kriitilisi funktsioone ja pohiariliine) ega
ettevbtetevahelisi seoseid.

4.3 Piiritleste aspektide hindamine

45.

46.

47.

48.

Krediidiasutused ja  investeerimisiihingud  peaksid taotluse  korral teavitama
kriisilahendusasutusi kohaldatavast Gigusest ja Ulekandmisalasse kuuluvate varade, kirjete,
aritegevuse ja Uksuste riiklikest eriparadest.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid markima Ulekandealas voi taotluse korral
kirjed, mis on tilekantavad ainult samas lilkmesriigis, ja tegema kindlaks vGimalikud lahendused.

Direktiivi 2014/59/EL artikli 67 ja komisjoni delegeeritud maéaruse (EL) 2016/1075 artikli 30
jargimiseks peaksid kriisilahendusasutused kriisilahenduse kavandamise etapis arutama
kolmandate riikide asutustega voimalust kasutada tGlekandmise Gigust kolmanda riigi digusega
reguleeritud kirjete suhtes. Arutelu tulemuste pdhjal peab kriisilahendusasutus hindama, kas
on voimalik kasutada jargmisi véimalusi:

(i) Kolmanda riigi asutus tunnustab kriisilahendusasutuse tlekandmisdigusi;

(i) Kolmanda riigi asutus ei tunnusta kriisilahendusasutuse Glekandmisdigusi, kuid ei esita
vastuvaiteid kriisilahenduse objektiks oleva liksuse kinnitatud Glekandmist;

(iii) Ulekandmine on v&imalik ainult parast mérkimisvaarseid kulusid ja kriisilahendusele
kuluvat aega.

Selleks et toetada kriisilahendusasutusi eelmise 16ike kohasel hindamisel, peaksid
krediidiasutused ja investeerimisiihingud llekandeala elementide Giguslike omaduste pd&hjal
anallilisima ja teavitama kriisilahendusasutusi jargmise teostatavuse/usaldusvaarsuse kohta:

- kriisilahenduse objektiks oleva krediidiasutuse voi investeerimisiihingu (ostja, sildasutuse
vOi varahaldusettevétja) allkirjastatud kinnitav kokkulepe, millega kinnitatakse tilekandmist
kriisilahendusasutuse poolt kokkulepitud tingimustel (kooskdlas direktiivi 2014/59/EL
artikli 67 16ike 1 punktiga a);

- lepingutes sisalduvad kriisilahendusele vastupanuvéime klauslid, millega tunnustatakse
vastaspoolt ja teavitatakse sellest, et lepingu suhtes vdidakse kohaldada
kriisilahendus®igusi (koosk&las direktiivi 2014/59/EL artikli 67 18ike 1 punktiga a);
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- kolmanda riigi Oigusega reguleeritud kirjete Ulekandmine sihtotstarbelisele (ksusele
(naiteks eriotstarbelisele varakogumile) siseriikliku diguse alusel ja Gksuse omandidiguse
instrumentide tGlekandmiseks llekandeala osana.

49. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid asutuste tdhelepanu juhtima igale juhtumile,
kus kolmanda riigi digus kohustab nimetatud krediidiasutusi ja investeerimisiihinguid toetama
oma tltarettevotjat, mille kohaselt tuleb kolmandate riikide kirjed lisada tlekandealasse.
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5. Tegevuse ulekandmine

50.

51.

Ulekandeala mairatlemine on vaid iiks etapp Ulekandevahendi rakendamisest. Tegevuse
Uleandmiseks valmistumine peaks olema lekandestrateegiate kriisilahenduskdlblikkuse
hindamise p&hielement. Sellega seoses peaksid kriisilahendusasutused ja krediidiasutused ning
investeerimisiihingud kehtestama korra, et valmistada ette punktis 4 maaratletud tlekandeala
midk ja sellega seoses:

a. peaksid kriisilahendusasutused valja t66tama muugiprotsessi (punkt 5.1.1), et toetada
ettevotte voorandamise vahendit, ja uurima tdiendavaid ettevalmistavaid meetmeid
(punkt 5.1.2), et toetada tilekandevahendite rakendamist.

b. Nii krediidiasutused ja investeerimisiihingud kui ka kriisilahendusasutused peaksid
arendama suutlikkust, et lahendada punktis 4.2 kindlaks tehtud eraldatavusega seotud
konfliktid ja viia Glekandmine |4bi digeaegselt (punkt 5.2).

c. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid kehtestama protsessid llekandmise
operatiivsete tagajargedega tegelemiseks ja nditama kriisilahendusasutustele, kui
usaldusvaarsed need protsessid on (punkt 5.3).

Kui varade eraldamise vahend ja ettevotetevahelised seosed on kriisilahenduse strateegias ette
nahtud kriisilahenduse vahendid, peaksid kriisilahendusasutustel olema kehtestatud
menetlused, et luua piisava aja jooksul direktiivi2014/59/EL artikli42 kohane
varahaldusmeetod ja direktiivi 2014/59/EL artikli 41 kohane sildasutus.

5.1 Mudlgi ettevalmistus

52.

53.

5.1.1 Miiugiprotsessi ettevalmistus

Kriisilahendusasutused peaksid kriisilahenduskavades v&i mis tahes tdiendavates
dokumentides satestama, kuidas nad saavad IGikes 50.a osutatud miiligiprotsessi vdimalikult
labipaistval viisil sujuvalt labi viia.

Selleks et tagada ettevotte voorandamise kui kriisilahendusvahendi
teostatavus/usaldusvaéarsus, peaks kriisilahendusasutus krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute toetusel eelnevalt kindlaks maarama kriteeriumide loetelu, millele
potentsiaalsed omandajad vdivad eeldatavalt vastata, vottes aluseks llekandeala omadused ja
olemasolevate turuosaliste omadused ning vilised tegurid (naiteks regulatiivsed kaalutlused
seoses turu kontsentratsiooniga, vajadus litsentside ja tegevuslubade jarele; ja kdik turule
sisenemise tokked). Kriisilahendusasutustel peaks olema v&imalik &ra kasutada
jarelevalveasutustele kattesaadavat teavet ja finantsseisundi taastamise kavades sisalduvat
teavet.
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Kuigi  mdidgistrateegia  soOltub  Ullekandeala  maaratlusest  (krediidiasutusele ja
investeerimisiihingule ja olukorrale omane), peaksid kriisilahendusasutused valja t66tama
miuiligiprotsessi, vottes arvesse vahemalt jargmisi elemente:

- Maidgiprotsessi ajakava: ajakava koos vahe-eesmarkide ja tulemustega;

- Operatiivsete alamprotsesside maaratlemine koos Ulesannete selge jaotusega eri rihmade
ja ekspertide vahel, mis hdolmavad kriisilahendusasutusi, krediidiasutusi ja
investeerimisiihinguid, padevaid asutusi ja kdiki asjaomaseid osalejaid kooskdlas
Idigetega 56 ja 57;

- Meeskondade ja organite koosseis ja lilesanded;

- Maudgiraamistikku ja turustusprotsessi toetavad dokumendid (sealhulgas, kuid mitte ainult;
konfidentsiaalsuskokkulepe ja muud juriidilised dokumendid; pakkujatele kadttesaadavad
vormid; pakkumiste hindamislehed; kriteeriumide loetelu; hankedokumendid ja
véliskonsultantide volitused; ja meediasuhtluse vormid);

- Konfidentsiaalne suhtluskanal (-kanalid), teabevahetuskava(d) ning teave, andmed ja
aruanded.

Maarates kindlaks ajakava kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 10 18ike 7 punktidega d ja j,
peaksid kriisilahendusasutused arvesse vo6tma Ulekandmisega seotud erinevaid vahe-
eesmirke, eelkdige kriisilahenduse kavandamise aruandekuupdeva®!, hindamiskuupdeva?®?,
kriisilahenduse kuupaeva®? ja tilekandekuupéeva(sid).

Kriisilahendusasutused peaksid kindlaks tegema heakskiidud vdi ndusolekud, mis ei kuulu
direktiivi 2014/59/EL artikli 63 Idikes 2 osutatud erandite alla, ning tagama, et neid
midgiprotsessis kasitletakse. Need vGivad hélmata Euroopa Komisjoni heakskiitu seoses
Euroopa moddtmega koondumisele kooskdlas ndukogu 20. jaanuari 2004. aasta maarusega
(EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste dle (ELi
tihinemiskontrolli eeskirjad)*. Kriisilahendusasutused peaksid kaaluma suhtlust turuasutuste
ja muude asutustega, kelle puhul eeldatakse mulgiprotsessi sekkumist. Nimetatud suhtlus
teiste ametiasutustega peaks toimuma Oigeaegselt ja see ei tohiks muuta miligi ajakava
kriisilahenduskdlblikkuse seisukohast ebasobivaks.

1 Kooskslas komisjoni 23. oktoobri 2018. aasta rakendusmaaruse (EL) 2018/1624, millega kehtestatakse rakenduslikud
tehnilised standardid seoses sellise korra ning standardvormide ja -mallidega, mida kasutatakse teabe esitamiseks
eesmargiga koostada kriisilahenduskavad krediidiasutuste ja investeerimisiihingute jaoks vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivile 2014/59/EL, ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusmaérus (EL) 2016/1066,
artikliga 5 (ELT L 277, 7.11.2018, |k 1-6).

12 Nagu on kajastatud EBA kdsiraamatus kriisilahenduse eesmargil toimuva hindamise kohta (EBA hindamiskdsiraamat).

13 Nagu on maaratletud komisjoni delegeeritud maaruse 2018/345 artikli 1 punktis j.

14 NBukogu 20. jaanuari 2004. aasta maarus (EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile
(EU Ghinemismaarus) (ELT L 024, 29/01/2004, Ik 0001-0022).
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57. Piiriileste konsolideerimisgruppide, piiriiilese llekandeala voi piirilileste tehingute puhul
peaksid kriisilahendusasutused vajaduse korral arutama oma muidgiraamistikku teiste
kriisilahendusasutuste ja padevate asutustega, et leppida kokku Ulesannete jaotuses,
teabevahetuses ja ajakavas, ajakohastada korrapédraselt miudgiraamistikku ja tagada
konfidentsiaalsete suhtlusliinide olemasolu. Arutelusid vdib pidada naiteks kriisilahenduse
kolleegiumides, kui need on olemas, vai kriisiohjeriihmades, kui need on olemas (globaalsete
sisteemselt oluliste ettevotjate puhul), voi ad hoc ja vahem ametlikul alusel.

58. Kriisilahendusasutused peaksid tagama, et nende miulgiprotsessi kohaldatakse vahemalt kahe
stsenaariumi  korral: muik, mis jargneb direktiivi2014/59/EL artikli39 kohasele
turustamisprotsessile (mida voib kvalifitseerida strateegiliseks ettevétte véGrandamiseks) ja
muuk ilma turustusprotsessita, nagu on satestatud direktiivi 2014/59/EL artikli 39 |6ikes 3
(mida vGib kvalifitseerida kiirendatud ettevotte voorandamiseks).

59. Kriisilahendusasutus peaks olema valmis véimalikult kiiresti ja hiljemalt maksejouetuks jaamise
vOi tdendoliselt maksejéuetuks jaamise valjakuulutamiseks hindama turustusprotsessi
teostatavust kooskdlas EBA suunistega ettevdtete vddrandamise vahendi tdhususe kohta®®.

60. Mulgiprotsess peaks tagama kiirendatud vddrandamise sujuva labiviimise kriisilahenduse
nadalavahetusel. Selleks peaks kriisilahendusasutusel olema vdéimalik seda ajakohastada
(naiteks turu jarelevalvetegevuse labiviimisega; olemasoleva juurdepdadsuga ajakohastele
asjakohastele turuandmetele voi olemasolevatele protsessidele, et nduda selles kisimuses
eksperdiabi), kooskdlas turutingimustega ja maksejouetuks jaamise kuupdeva llekandmise
ulatusega, vOimalike omandajate vastavuse kriteeriumide loeteluga ja eelnevalt
kindlaksmaaratud voimalike omandajate loeteluga, mis pd&hineb kaesolevate suuniste
punktil 19. Kriisilahendusasutus peaks vdimalikult varakult hindama ettevétte kiirendatud
voorandamise voimalikku moju riigiabi eeskirjadele ja tagama kiirendatud miiligi teostamise,
mis vahendab kdnealuseid tagajargi®®.

61. Strateegilise ettevotte vodrandamise puhul peaks kriisilahendusasutustel olema vdimalik
ajakohastada kriteeriumide loetelu, millele véimalikud omandajad peavad vastama, tuginedes
kdesolevate suuniste punktile 4.1 ja 19. Milgiprotsess peaks tagama strateegilise ettevotte
voorandamise sujuva labiviimise, tagades avatud, labipaistva ja mittediskrimineeriva
turustusprotsessi (turustamisnduded), mille eesmark on maksimeerida miiligihinda ja teha
kindlaks voimalikud huvide konfliktid. K&nealused kriteeriumid peaksid hdélmama
mitmesuguseid nditajaid, mis on seotud véimalike omandajate rahalise, digusliku ja tegevuse
tugevusega, mis peaksid olema seotud lilekandealaga ega tohiks eelistada voimalikke eelnevalt
kindlaks tehtud ostjaid. Kriisilahendusasutus vdib nduda kavasid, mis sdtestavad voimaliku ostja
Ulekandeala integreerimise protsessi ja rohutavad ndutavat suutlikkust.

15 EBA suunised direktiivi 2014/59/EL artikli 39 13ike 4 kohaselt nende faktiliste asjaolude kohta, mis ohustavad oluliselt
finantsstabiilsust, ja ettevdtte védrandamise vahendi tulemuslikkusega seotud elementide kohta (EBA/GL/2015/04).

%6 Kooskdlas EBA IGplike kiisimustega 2015 2339.
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62. Kriisilahendusasutused peaksid valmistuma viélisabi taotlemiseks (sealhulgas konsultandid,
Oigusndustajad vGi audiitorid) mutgiprotsessi kdigus voi turundusprotsessi delegeerimiseks.
Kriisilahendusasutuse vastutust ei tohiks delegeerida ning kriisilahendusasutus peaks olema
kehtestanud protsessi viliskonsultantide valimiseks ja ametisse nimetamiseks eelnevalt
kindlaksmaaratud  kriteeriumide alusel kindlaksmaaratud volituste alusel, nende
kontrollimiseks ja nende sisendi labivaatamiseks, huvide konflikti puudumise tagamiseks ja
konfidentsiaalsuse tagamiseks. Volituses tuleks muuhulgas selgelt maaratleda eesmargid ja
tulemused, oodatavad eksperditeadmised ja ressursid, ajakava voi tasud.

5.1.2 Sisemine eraldamine

63. Direktiivi 2014/59/EL lisa C jaos osutatud kriisilahenduskdlblikkuse hindamine peab p&hinema
krediidiasutuse vGi investeerimisiihingu Giguslike ja ettevottestruktuuride hindamisel
(direktiivi 2014/59/EL lisa Cjao punkt 2), selle struktuuri keerukusel ja raskustel &riliinide
konsolideerimisgrupi tksustega vastavusse viimisel (direktiivi 2014/59/EL lisa C jao punkt 16)
ning selle struktuuri kokkusobivusel valitud kriisilahenduse vahendi(te)ga (direktiivi 2014/59/EL
lisa C jao punkt 21). Seepérast peaksid kriisilahendusasutused kaaluma, kuidas kdige paremini
ette valmistada varade eraldamise vahendi slisteemi, vOttes arvesse, et paljud llekandeala
komponendid ei pruugi asuda Uhes juriidilises isikus voi tihes ériliinis, ning peaksid vajaduse
korral ja ilma et see piiraks direktiivi 2014/59/EL artikli 17 kohaseid &igusi, edendama
portfellide eraldamist jargmiselt:

a. Noudes, et krediidiasutustel ja investeerimisihingutel oleksid kdsiraamatud (vt punkt 75),
milles satestatakse, kuidas nad saaksid eraldada raskustes olevad varad?'’ iihte &riliini vdi
Uhte juriidilisse isikusse, kui varade eraldamise vahendit kriisilahendusstrateegias
arvestatakse ja kui varade eraldamise vahendiks kd&lblikud portfellid on grupi Gmber
hajutatud;

b. Hinnates, kuidas direktiivi2014/59/EL lisa Ajao punkti 14 kohased finantsseisundi
taastamise vOimalused voiksid toetada raskustes olevate varade eraldamist Ulejaanud
konsolideerimisgrupist.

64. Kui krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel palutakse ndidata, kuidas nad saavad raskustes
olevaid varasid eraldada, peaksid nad vilja tooma, kuidas nende tegevus:

- Holbustab mistahes diagnostikat, millele on osutatud EBA suunistes testide, labivaatamiste
vOi tegevuste kohta, mis vdivad viia toetusmeetmete rakendamiseni!®, kuna enamik
raskustes olevatest varadest koondatakse Uihte spetsiaalsesse ariliksusesse;

17 Raskustes olevaid varasid tuleb kiesolevate suuniste puhul kasitada langenud vaartusega voi alatootlike varadena,
nagu on osutatud direktiivi 2014/59/EL pdhjenduses 59.

18 ega suunised, mis kasitlevad selliseid teste, ldbivaatamisi vGi tegevusi, mis vGivad viia pankade finantsseisundi
taastamise ja kriisilahenduse direktiivi artikli 32 16ike 4 punkti d alapunktiiii kohaste toetusmeetmete rakendamiseni
(EBA/GL/2014/09).
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- Voimaldab nouetekohaselt kindlaks teha lepingulised tékked, raskustes oleva varaga
seotud diguslikud nduded ja muud liiki Glekandetakistused;

- Naeb ette raskustes olevate varade (ja seega tdiendava kriisilahendusvahendi valikut
toetavate driliinide) lihtsam hindamine;

- Loob aritiksuses kérgetasemeline oskusteave raskustesse sattunud varadega tegelemiseks;

- Viib spetsiaalse andmekogumi vialjaté6tamiseni, mis hdlmab probleemsete varadega
seotud tagatiste ja diguste kisimusi;

- Tostab esile nende valdkondade jaoks vajalikud konkreetsed teenused ja alustab korra
rakendamist nende haldamiseks;

- See vbimaldab eraldada vajalikud vahendid (sealhulgas rahalised vahendid voi tootajad),
mida saaks kriisilahenduse hetkel hélpsamini lle kanda, eelkdige teeninduskokkulepete
abil.

Vajaduse korral peaksid krediidiasutused ja investeerimistihingud t6endama ka oma suutlikkust
luua juriidilisi isikuid kooskdlas kdesolevate suuniste punktiga 48.

2 Sujuva eraldumise tagamise kord

5.2.1 Oiguslikud aspektid

. Kooskodlas direktiivi 2014/59/EL artikli 67 10ike 1 punktiga a peaksid krediidiasutused ja

investeerimisiihingud vajaduse korral hindama, mil maaral kohaldatakse ELi liikmesriigi digust
lepingu suhtes, mille suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digust, ja kriisilahendusdiguste
tdhusat kohaldamist®,

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid hindama, mil maaral saaks lepingulisi
omadusi muuta, et viltida teavitamist ja heakskiitmist, mille suhtes ei kohaldata
direktiivi 2014/59/EL kohast erandit.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid toetama kriisilahendusasutusi pohikirja voi
Oigusliku vormi mis tahes muutuse tuvastamisel, mis kaasneb kindlaksmaaratud Ulekandeala
Ulekandmisega, kuna Uksus ei pruugi olla oma praeguses Oiguslikus vormis (lekantav
omandajale, kellel on erinev diguslik vorm, voi kui pohikirjas on vastuolulised satted.
Kriisilahenduse kavas tuleks sdtestada protsess ja vajalikud meetmed nende probleemide
Oigeaegseks lahendamiseks.

19

Kolmandate riikide lepingutes, mis on aluseks asjaomaste varade, diguste ja/vbi kohustuste seaduslikule

lilekandmisele, nahakse juba ette kriisilahendusele vastupanuvoimelised omadused ning tunnistatakse ja teavitatakse
vastaspoolt, et lepingu suhtes vdidakse kasutada kriisilahendusdigusi diguste voi kohustuste peatamiseks voi piiramiseks
(edaspidi ,viibimisdigused”) vastavalt direktiivile 2014/59/EL.
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5.2.2 Finantsaspektid

Kui  dlekandeala  jatkuvuse tOttu on  vaja  juurdepadsu valuutadele  voi
kompensatsioonitehingute jarjepidevust, nagu on rohutatud EBA kriisilahenduskdlblikkuse
suuniste punktis 69 osutatud hinnangus, peaksid krediidiasutused ja investeerimistihingud
tagama, et on olemas kord, millega tagatakse selline jarjepidevus kooskdlas
kriisilahendusasutuse ootustega. Naiteks vdiks eelnevalt koostada korrespondentpanga
lepingud, et tagada vajaduse korral lilekandeala jatkuv teenindamine vajalikes valuutades.
Olemasolevad lepingud peaksid olema tlekantavad ka vastavalt direktiivile 2014/59/EL.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid toetama kriisilahendusasutusi
solidaarsusmehhanismide (keskorganiga krediidiasutused ja investeerimisiihingud) vGi
mistahes olemasoleva krediidiasutuste ja investeerimisiihingute kaitseskeemi rolli
kindlaksmaaramisel (lekandevahendi rakendamisel ning tagama kiire eraldamise ja
kriisilahenduskdlblikkuse.

5.2.3 Tegevuslikud aspektid

Osalise lilekandmise korral kas erinevatele omandajatele (naiteks varahaldusettevotjale ja
sildasutusele) v6i omandajale, kuid kriisilahenduse objektiks olevat krediidiasutust vGi
investeerimisiihingut likvideerimata (naiteks kohustuste ja ndudediguste teisendamise ja
varade eraldamise vahendi kombineerimisel), ei pruugi direktiivi 2014/59/EL artikli 64 |6ike 1
punktis d satestatud digus olla piisav, et sdilitada kogu juurdepdds teenustele. Seeparast
peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud teavitama kriisilahendusasutusi véimalusest
lisada teenuseosutajaga s6lmitavasse lepingusse kolmepoolsed juurdepadsuklauslid.

[Jagatud teenust osutav driiihing] Kriisilahendusasutused peaksid hindama, kas praegune
teenuste osutamise mudel mojutab Ulekandeala eraldatavust, ning kaaluma EBA
kriisilahenduskdlblikkuse suuniste punktis 34 satestatud joustamiskorda.

[Finantsturu taristu situatsiooniplaanid] Lisaks EBA kriisilahenduskdlblikkuse suuniste
punktis 4.1.2 (eelkdige IGikes 50) osutatud suunistele peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud:

- Hinnata, kuidas kantakse vajalikud finantsturutaristute juurdepaasud ule Uksusele, kelle
eesmark on séilitada kriitilise funktsiooni/pdhiariliini jarjepidevust ja/vdi kuidas on vdimalik
luua kaudset juurdepaasu. Kui kriisilahenduse objektiks olevast krediidiasutusest voi
investeerimisiihingust saab likvideeritav ettevotja (parast llekandevahendi rakendamist
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 37 |&ikele 6) v&i varahaldusettevdtja puhul vaib
finantsturutaristule juurdepadasu piirata. Seepdarast tuleks anda jatkava Uksuse kaudu
kaudne juurdepdas ja selleks tuleks vGtta meetmeid, sealhulgas peaks jatkav Uksus
sailitama kriisilahendusmenetluses oleva krediidiasutuse véi investeerimisihingu BICi,
Uhenduvuse ja sideteenused.
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- Hinnata olemasolevaid Uleminekumehhanisme, finantsturutaristule juurdepaasu
taotlemise kiirendatud protsesse voi volikirja andmise véimalusi, et sdilitada
finantsturutaristule juurdepéaasu jarjepidevus llekandeala jaoks.

- Kriisilahendusasutuste ndudmise korral hindama, millist mdju avaldab Ulekandmine
krediidiasutuse vdi investeerimistihingu poolt finantsturutaristutele ja/v6i muudele
pooltele osutatud teenustele.

5.3 Korvalprotsesside labiviimine

74. Ulekandeala miiiik nduab lisaks miiligiprotsessi ettevalmistamisele tidiendavaid meetmeid

75.

76.

77.

ja/véi pdhjustab kérvalmdjusid, mida tuleks hallata ja ette valmistada, et tagada sujuv
Ulekandmine nii krediidiasutuse vGi investeerimisiihingu kui ka kriisilahendusasutuse poolt.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid valja t66tama sisemised protsessid ja
ettevalmistavad meetmed, et muuta llekande labiviimine usaldusvaarseks ja teostatavaks.
Nimetatud protsessid peaksid hGlmama juhtimiskorda, sealhulgas selgeid viiteid komiteede
vastutusvaldkondadele, aruandlusliinidele  ja rollidele, samuti menetlus-  ja
valideerimisetappide maaratlemist, teabevahetuse llesehitust ja protsesse juhtiva asjakohase
seireslisteemi kirjeldust ning kolmandatelt isikutelt vajalikku lisateavet. Nimetatud protsessid
tuleks kriisilahendusasutuste taotlusel koostada spetsiaalsetes kadsiraamatutes ja neid tuleks
protsessi toimimise tagamiseks testida. Allpool satestatud elemendid tuleks lisada hdlmatavate
protsesside loetellu.

[Bilansi korrigeerimine] Ulekandmine kombineeritakse kapitaliinstrumentide allahindamise ja
konverteerimisega ning seda voib kombineerida kohustuste ja ndudediguste teisendamisega.
EttevOotte voGrandamise vahend nduab, et ettevote oleks turukdlblik. Krediidiasutused ja
investeerimisihingud peaksid valja tootama protseduurid arvestuslike korrigeerimiste
rakendamiseks ja nimelt kahjumi digeaegseks kajastamiseks enne lilekandmist, et mitte kanda
seda Ule jatkavale Uksusele.

Kui kriisilahenduse objektiks olevate krediidiasutuste ja investeerimisiihingute tegevust
jatkatakse, peaks neil olema vdéimalik toetada kriisilahendusjargse bilansi koostamist
Ulekandeala kajastamise |6petamise kohta ja sellest saadava tulu kohta eelnevalt kokku lepitud
raamatupidamisstandardites. Selliseid bilansse ei pea kriisilahenduseelses etapis alaliselt
ajakohastama, kuid krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid téendama, et nad
suudavad kiiresti esitada kriisilahendusasutustele kriisilahendusjargsed bilansid, mis vastavad
kriisilahendusasutuste poolt krediidiasutuste ja investeerimisiihingute abiga kindlaks maaratud
Ulekandealale.
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[Oiguslik ldbivaatamine] Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid labi vaatama
Ulekandealasse kaardistatud lepingud ja toetama I0ikes 40 osutatud hindamist. Lepingute
oiguslikus labivaatamises peaks vilja tooma:

- Lepingutingimused, mis seavad llekandmise kahtluse alla, mida kriisilahendusasutus voib
vOi ei saa direktiivi 2014/59/EL artikli 64 alusel muuta ja millega on Giguslikult kehtestatud
kohustus (sealhulgas konkreetne klientide voi asutuste teavitamine; heakskiidu andmine;
vOi registreerimisnéuded) lilekandmise korral voi eesmargil;

- Olemasolevad mitmed pandid (kui klient pantis sama tagatise erinevatele lepingutele);

- Kohaldatavad siseriiklikud erinormid, naiteks pandikirjade maarus, millega vodidakse
kehtestada teatavad lUlekandmise tingimused (vt kdesolevate suuniste punkti 4.3);

- Olemasolevad vaidlused ja lepingutingimused, mis vdivad pdhjustada kohtuvaidlusi
kriisilahenduses voi parast seda.

[Ulekandeala rakendamine] Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid vilja té6tama
protsessi, et rakendada kriisilahendusasutuse maaratletud tlekandeala kindlaksmaaramise
metoodikat, teha kindlaks ja rakendada oma haldus- ja 0Oiguslikke kohustusi (naiteks
registreerimine).

[Maksumdju kindlakstegemine] Krediidiasutus peaks kindlaks tegema ja hindama koiki
Ulekandmisega seotud maksumdjusid ning teavitama sellest kriisilahendusasutust. Aktsiate voi
varade llekandmine v3ib pdhjustada maksustamisprobleeme.

[Teenuse jdrjepidevus] Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid lisama oma tlekande
strateegiatesse  Uleminekukavad, milles nahakse muu hulgas ette protsessid
Uleminekuteenuste lepingute vGi teenustaseme kokkulepete koostamiseks taotluse korral EBA
kriisilahenduskdlblikkuse suuniste punkti 22 kohaselt, et rakendada finantsturutaristu teenuste
jarjepidevuse korda ja tleminekukorda, mida kohaldatakse endise ettevétja suhtes kooskdlas
kriisilahendusasutuste ootustega.

[Ariplaan] Kui kriisilahendusasutused seda nd&uavad, peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud koostama ja esitama ariplaanid v6i sarnased dokumendid digeaegselt.
Ettevotte voorandamisel aktsiatehinguga on Ulekandeala turustamiseks tGendoliselt vaja
ariplaani lisaks paljudele andmetele. KGnealuse driplaani sisuga seotud ootused tuleks kindlaks
maarata koos kriisilahendusasutusega.

Kriisilahendusasutused peaksid maarama kindlaks protsessid, et tagada kriisilahenduse korral
sujuv Glekandmine, eelkdige:
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- direktiivi 2014/59/EL  artiklite 63 ja 64 kohaste volituste kasutamise kord ja
otsustamisprotsess;

- Ulekandeala korrigeerimine, eelkdige parast |8plikku hindamisaruannet, et tagada
voimalikud  Glekanded kriisilahendusmenetluses olevale krediidiasutusele  voi
investeerimisiihingule;

- mis tahes muud riigipdhised kohustused.

5.4 Juhtimisinfoststeemide voimekus

84. Krediidiasutustel ja investeerimistihingutel peaks olema vOimalik esitada

85.

86.

kriisilahendusasutustele digeaegset ja tapset teavet, et nad saaksid teha teadlikke otsuseid
enne kriisilahendust, selle ajal ja parast seda. Krediidiasutustel ja investeerimisihingutel
peaksid olema piisavad juhtimisinfosiisteemid ja tehnoloogilised taristud, et kriisilahenduse
strateegiat digeaegselt rakendada kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikliga 11.

Kooskd&las proportsionaalsuse pohimdttega ja kdesolevate suuniste 10ikes 75 osutatud
protsesside toetamiseks peaks krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel olema vdéimalik
kriisilahendusasutuste ndudmisel esitada Uksikasjalikku teavet llekandeala komponentide
kohta ja ajakohastada edastamiseks vajalikke andmeid; teabe esitamise tdhtaja ja
kriisilahenduse kuupéeva vaheline ajavahemik peaks olema v&imalikult viike. Uksikasjalikkuse
tase peaks vdimaldama hinnata Ulekantud kirjeid (lejaanud kirjetest eraldi ning véimaldama
kriisilahendusasutusel otsustada eraldamise ja (lekandmise (ksikasjade {ile ning teha
Ulekandekirjed kindlaks vastavalt sellele, mida on vaja riikliku rakendusakti jaoks.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid toetama ulekandeala kindlakstegemist
teabega Uksikute kirjete (kohustused, varad ja Gigused) taseme kohta, sealhulgas:

Kriitiliste funktsioonide ja pohitegevusalade kaardistamine igale kirjele;
- Kirjete liigitamine (naiteks vara/kohustise liik; vastaspoole teave ja tagatise liik);

- Varade kvaliteedi ja riski naitajad (nt teenivate ja viivislaenude liigitus, riskiga kaalutud
varad ja tagatise teave, kvaliteetne likviidne vara);

- Oiguslikud aspektid (sealhulgas reguleeriv &igus ja direktiivi2014/59/EL kohaste
Uleandmisdiguste tunnustamine ning vdimalikud lepingulised takistused asjaomase
instrumendi Gilekantavusele);

- Raamatupidamisandmed (nditeks bilansiline maksumus, bilansivdline summa ja
laenukahjumi eraldise summa), kui asjakohane.
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87.

88.

89.

90.

91.

AUTHORITY

Kriisilahendusasutused peaksid vilja t66tama ootused andmetele seoses ilekandmise ja
Ulekandevahenditega, mida peetakse  eelmise |6ike  tdienduseks, kooskdlas
direktiiviga 2014/59/EL edendatava proportsionaalsuse phimdttega.

Varade eraldamise vahendi puhul peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud arendama
suutlikkust viia [3bi kriisilahendusasutuse maéaratletud diagnostiline tegevus kooskdlas
pohims&tetega, mis on sdtestatud EBA suunistes testide, ldbivaatamiste vdi tegevuste kohta,
mis vdivad kaasa tuua toetusmeetmed?®.

Krediidiasutustel ja investeerimisiihingutel peaks kooskdlas kdesolevate suuniste punktiga 4.2
olema voimalik kindlaks teha ka:

- direktiivi 2014/59/EL artiklitega 76—-80 kaitstud seosed, sealhulgas: tasaarvestus- ja
tasaarvelduskokkulepete kaardistamine ning tagatud kohustuste ja vastavate tagatiste
kaardistamine.

- Seosed, mis ei ole direktiiviga 2014/59/EL sOnaselgelt kaitstud, naiteks: rajatiste
kaardistamine lepingu tunnustega, et teha kindlaks sama lepingu alla kuuluvad objektid ja
eri juriidiliste isikute vahelised seosed, naiteks kinnituskiri.

- Majandus- ja drisidemed, naiteks: teave riskimaanduse ja kliendisuhete kohta; voi

- Kohtuvaidluse riskid.

Ulekande kisiraamatutes peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud selgitama, kuidas
nad saavad Kkiiresti luua virtuaalse andmeruumi, mis sisaldab piisavalt teavet, et tdita ostja
hoolsuskohustust seoses Ulekandealaga ja vastata kriisilahendusasutuse miulgiprotsessi
ootustele.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peavad valja to6tama a&riplaanide koostamise
toetamise korra, mis vdib samuti olla jagatud llekandeportfelli ja endisesse krediidiasutusse
vOi investeerimisiihingusse jaava portfelli kava vahel.

20 EBA/GL/2014/09.
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92.

93.

AUTHORITY

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid nditama, kuidas eraldamist, mis toetab
Ulekande operatiivset teostamist, saab pangaslisteemides kiiresti rakendada, tagades
juhtimisinfostisteemide suutlikkuse jarjepidevuse nii endisele Uksusele kui ka omandavale
Uksusele (naiteks raamatupidamiskirjete eraldamine), kui see on ette nédhtud
kriisilahendusstrateegiaga ja kooskdlas kiesolevate suuniste punktiga 812,

Juhtimisinfoslisteem peaks olema piisavalt paindlik, et voimaldada korrigeerida tlekantud ala
parast kriisilahendust (Umberkandmised). Naiteks peaksid sellised korrigeerimised olema
raamatupidamisarvestuses sujuvalt kajastatud.

21 Ning direktiivi 2014/59/EL lisa C jao punktiga 11.
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